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Screw
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Screw
Vissez
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Screw
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BRACKET
OPENING
UPWARDS

OUVERTURE
VERS

LE HAUT

1½"

8
Draw a line.
Marquez d’un trait la
position.

7
C

Insérer la traverse «C»
dans le Fixrail du haut
pour positionner le
Fixrail du bas.

Insert "C" rail in
the top Fixrail

to position
the Fixrail

bottom.

Insérer la traverse «C»
dans le Fixrail du haut
pour positionner le
Fixrail du bas.

Insert "C" rail in
the top Fixrail

to position
the Fixrail

bottom.
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Screw
Vissez
Screw
Vissez

BRACKET
OPENING

DOWNWARDS
OUVERTURE
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LE BAS
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3½"
90°90°
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Measure 3-½" and 
draw an 90 

degres angle
to remove

bottom tip.
Mesurez à 3-½", 
tracez un angle 
de 90 degrés et

coupez la pointe 
du bas.

Measure 3-½" and 
draw an 90 

degres angle
to remove

bottom tip.
Mesurez à 3-½", 
tracez un angle 
de 90 degrés et

coupez la pointe 
du bas.
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3½"

90°
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CÔTÉ

Measure 3-½" 
and draw an 90 
degres angle to 
remove top tip.
Mesurez à 
3-½", tracez un 
angle de 90 
degrés et coupez 
la pointe du haut.

Measure 3-½" 
and draw an 90 
degres angle to 
remove top tip.
Mesurez à 
3-½", tracez un 
angle de 90 
degrés et coupez 
la pointe du haut.

3

Cut the 4 rails "C"
on marks made beforehand
minus 3/8".
Coupez les 4 traverses «C»
sur les marques faites au préalable, moins 3/8".

Cut the 4 rails "C"
on marks made beforehand
minus 3/8".
Coupez les 4 traverses «C»
sur les marques faites au préalable, moins 3/8".
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Your measurement
Votre mesure

-3/8"
Your measurement

Votre mesure
-3/8"
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2b Zoom*2Zoom*2

Draw line
Tracer
la ligne

Stair tread
support point
Point d'appui
marche

Stair tread
support point
Point d'appui
marche

2a ASIDE
CÔTÉ

Zoom*1Zoom*1
Draw line

Tracer la ligne

Patio support point / Point d'appui patioPatio support point / Point d'appui patio
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C*1

*2

*1

*2

*See 2a
Voir 2a

*See 2a
Voir 2a *See 2b / Voir 2b*See 2b / Voir 2b

For stair rail angles, lean the "C" rail 
on points 1 and 2. / Pour les angles 

de la rampe, appuyez la 
traverse «C» sur

le point
1 et 2.

For stair rail angles, lean the "C" rail 
on points 1 and 2. / Pour les angles 

de la rampe, appuyez la 
traverse «C» sur

le point
1 et 2.
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FIXRAIL / RAILING CONNECTOR
FIXRAIL / CONNECTEUR DE TRAVERSE

INSTALLATION GUIDE
GUIDE D’INSTALLATION

Product
Produit # 11090

BEGINNER
DÉBUTANT

EXPERIENCED
EXPÉRIMENTÉ

screw
vis

screw
vis

-3/8"

-3/8"

Length of rails
= your

measurement

Longueur des
traverses =

votre mesure

The use of de-icing salt or a salt chlorination system in the vicinity can greatly reduce the normal life 
expectancy of steel products, please ensure compatibility of the products with the manufacturer.

L’utilisation de sel de déglaçage ou d’un système de chloration au sel à proximité peut diminuer grandement 
la durée de vie normale des produits d’acier, SVP vous assurer de la compatibilité des produits auprès du 
manufacturier.IM
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DECK AND FENCE HARDWARE / ACCESSOIRES POUR PATIO ET CLÔTURE
 WWW.PYLEX.COM / 1 800 -264 -1881
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Here you have
the most recent 
version of the
installation guide

Vous avez ici la 
version la plus
récente du
guide d’installation



Follow us on :
Suivez-nous sur :

Certificat
Garantie
Pylex

Pylex
Guarantee
Certificate

Satisfied with your Pylex product?
Please let us know by sharing pictures with us at info@pylex.com

You can also write a review online
 about your purchase.

Vous êtes satisfaits de votre produit Pylex?
Faites-nous le savoir en nous envoyant des photos à info@pylex.com

Vous pouvez également écrire un
 avis en ligne sur votre achat.

(En envoyant vos photos, vous autorisez Pylex à les utiliser dans nos outils promotionnels).

(By sending your photos, you authorize Pylex to use them in our marketing).

Rate us! / Évaluez nous!



Thank you !

Merci !

Question? - Contact us:
First contact our customer service team for assistance.

Email: info@pylex.com or call: 1-800-264-1881
Monday to Friday: 8:30am to 4:30pm UTC

Replacement for damaged or missing parts will be shipped promptly.

Question? - Contactez-nous:
Contactez d'abord notre équipe de service à la clientèle pour obtenir de l'aide.

Courriel : info@pylex.com ou appeller : 1-800-264-1881
Lundi au vendredi : 8h30 à 16h30 UTC

Le remplacement des pièces endommagées ou manquantes sera expédié rapidement.

You liked our product ?
Visit our website: www.pylex.com to see

all our products or
scan this QR code

to have access to our catalog!

Vous avez aimé notre produit ?
Visitez notre site internet : www.pylex.com
pour voir tous nos produits ou
scannez ce code QR
pour accéder à notre catalogue !

Here you have the most recent 
version of the installation video

Vous avez ici la version la plus
récente du vidéo d’installation


